Hirschvogel Umformtechnik Gmbi
br.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 85920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug receivables@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

Magna PT S.

Vla dej C|c|arrF1)m| 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note

LBREUT
DT GSGF

Lieferscheln

5) Leferer-Nr. Patum
439 %30 ¥ s | G o
91001046
e | s e | e | om0 S
Volre référance 5500045560 0000 tndic, complém. client Notre département TélFaxInteme Matre ordre no,
0000071073 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
18) Versandarl/Way of ShipmentMode d'expédilion | fret  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 22) Gesamigewicht kg! Welght kps / Polds kg
forwqrgler HIVO . E:ilgco :2.’-’:’.}‘3 npnzz':zqemballaga zfﬁﬁﬁgn?;iﬂi renval brulto/grossibrut netlo/netinet
Spedition Schweitzer X lsee below see document 10.702 9.442
25) hrifshipping Add fAd d'axpé 28) Abladesielleftnload Localion/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARJ) 1448 Y|
27) Pos, 28) MaiaﬂalKunﬂercuslumrPaxtfRé!éranceCllanl 28) Materlal/Material/Référence 30) Menge 31) Elnhet
ltem diE; ingChange/Etat T 1 iDascrpt! p Quantity Unit
Poste :('u: harge/ et i1 “n:‘ 'Clllem Proc harg baichil.ot du producti Quantilé Unité
NA32e38
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000070603
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 132738 @ 752394
5000070602
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift EL
3 ARy 5
030 2516121890 111283-02 KUEHKES |o§a%§ﬁnce > 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschrii CETTAZ
DEW 132738 9 752394 Quantis dickiarata: % 9GO
5000070604 Quantita effettiva:
20MnCrS5 Tipo Imbatlaggio:

Vormaterial 100 % Ver&'%hslungs @Jepruft
Conformita alle sched ed

Data controlio: /(

Firma %

{Ul mba“D'- @
(Zét

AEQ:  AEOF 104198

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net beceme part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 GOCOC 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzseh (Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnlk GrabH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

e LT e S A

Supplier No.

Lieferschein
Delivery note

Code foumlsseur Bon de Ihvralsan Data
91001046
- N R N N N R
Vatre référence 5500045560 0000 Inefc, complem. client Notre département Tél/Fax Intéme Notre ardre no.
0000071073 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
18) Vi 1y of Shif fode d'expédition | frel  20)} unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewich! kg/ Weight kgs / Poids ky
forwal]‘.der HIVO i Fr:lnfcu xgaég mg:r::lgemballaga Ei’::t’i)li;glmr:sa Fenvai bnstto/gross/but nela/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) Vi dl hrif/Shipping Addr d d'expéditi 26) Abladestelleinload 1 ion/Llew de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MatedzlKundeiC o lient 29) Malteriat/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technlqua Y I3 B Quantity Unit
Fosle ’ dencharge/Ci I:] "".noL :.'::l_ienl ) P h d 1 batch/Lot du pr Quantité Unité
040 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000070605
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000070718
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 8 752394
5000070717
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of odgin: DE

AEQ:  AEOF 104198

Uintess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customers® General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.btm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN:; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnil GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman},
Walter Bauer
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Genmany

Magna PT S.p.A.

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 A.company of the
70026 MODUGNO (BARI) irschvagel Group
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. Ne N w7 Dalum
CustomerNg, Nu. % < Dale
Ho. du client No, - . DPale
20011 83481880 ' 11412094 . .
5) LiefererNr. Lieferscheln Dalum
Supplier No. Dalivery note Data
Coda foumisseur Bon de livralson Data
91001046
10 &rza;cl}e:ue e 11} Bestellung/Order/Commande 10) ﬂ:ﬁﬁzdamdes Boslellors 12) gzs%reAblalrung 13) TelFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Vein iternes | 5500045560 0000 i, compib. ciont Notre départoment ToFaimime ot ocda o,
0000071073 0805 8580 HUG-LGT/Da8S 6552/092
1) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition h':;d 20) 3:“:![«1 %) g:m:kungsan 22) \sr::-salr:luz::z:rr;esn 23) Gesamigewicht ka/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rg:ler HIVO . rranco poﬂ dit Mode dg'emballaga idessﬁc%ﬁu?\ de lenvol brutto/gross/rut nette/net/net
Spedition Schweitzer X lsee below see document 10.702 0.442
23) Versandanschrifi/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Anload L ton/Lisu de déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MateralKunde/CustomerPart/RéférenceClianl 29) MatorialMaleriaVRéférence 30} Menge 31) Einheit
ltem Anderungsstand/EngineenngChange/Etat Techniqus Bezelcl Deserpllon/Di pllon Cuantity Unit
Pasle :f denchecg omerBatchil ::'c:l_ienl P Production batch/Lot du Quantté Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000070853
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1327389 752394
5000070959
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000070955
20MnCrS6
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of otigin: DE
Unless otherwise agreed our Seneral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, iIBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Curency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer

315
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e 1) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Unformtechnlk GmbH www_hirschvogeLcom
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Sompany of the
70026 MODUGNO (BARI) irschvogel Group
ITALY Delivery Note
Honden-Nr., . Batum
-Customer Ho, ., ‘Gale
No.gu-ciient ' Dald )
20011 11.11.2024 .
5)  LiefererNr. Lieferschein Datum
Supplier No.. Delivery note Date
Code foumnlsseur Bonde liviaisan Data
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestellung/Ordar/Commanda 10} Zusalzdaion des Bestellers 12) Unsers Abtsilung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Ve titne | 5500045560 0000 ndic. comptom. dont Nolre dapartemant Tiramme " Rolrs o1
0000071073 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) ¥ Vay of Ship Aode d'expédition tre:d 20} unfm}d 21y Verpackungsart 22) Velrsandzelcnen 23) Gasamigewlcht kg! Welght kgs / Polds kg
fomra_rg:!er HIVO . I?r:ncn ;:l?tadﬂ :&zcdtk:?emballago ﬁlﬂﬂ?&ff;ﬁm renvol brutio/grossibrut noltafnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) v hrif/Shipping Address/Ad daxpédition 28) Ablad nload L jau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOQ (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerdalKundeiCustomerParVRéférenceClient 28) Materlal/MateriallRéférence 30 Menge 3t} Einheit
Hem Andsmnnsstandv‘EnglneeﬂngChangelElatTechnlque Aption/Descripti Quantity Unit
Posle ' ’J gel ; 4 n'!‘:::lenl P harg lon batch/Lot du prod Quantiié Unité
100 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000070954
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000070956
20MnCrsb
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000070957
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 12 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 3.360 pc

Incoterms 2020; FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEO:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Temns of Trade and Dellvery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.comfen/agh.him .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7025 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche'Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DGsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzseh {Chaiman),
Walter Bauer

415



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNOQ (BARI)
ITALY

> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

7 2n

Lisfarschein

5y Lieferer-Nr. Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de livraisen Date
91001046
10) lprZegzl}en 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Abteliung 13) TelfFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
‘aur Reference Additlonal Custs Dat Qur Dapattment Phone/Fax Extansi Qur Onder Na.
Voire rétdrence 5500045560 0000 rndllc. nl;;plzrsnog::;l o N:!rre :péaparler‘l‘menl Té:rr;xil‘l;ém: een N:trre onl;ge :o.
0000071073 (805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandari/Way of ShipmentMode d'expédition] frel 20| unfrei 21) Vemackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamugewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
pald unpald Packing Shipplng Marks.
forwarder HIVQO frarce | poriddl Mede d'smballage Identificatlon de Fenvol brulte/grossut nette/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) Vi jf'Shipping Address/Ad d'expédition 28} Abladsstelle/nload Location/Liau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
64974140 - 64975291 280 pc

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AED:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEST1XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Curency: EUR, |BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXYXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN; PES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXKX

BW-Bank, Stuttgari, Currency: LISE, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BiC: SCLADEST600

Hirschvogel Umformtechnix GmbH
Deanklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Beard:

Matthias Kratzseh {Chaiman),
Walter Bauer

5/5
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Hirschvogel Umfarmtechnik GmibH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denkiingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Derklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204. 2005-01

L r

5)  Lleferer-Nr. Palum
Suppller No. Delivery nols Data
Code fournlsseur Bon de livialson Date
91001046
10) Ihr2eichen 11) Beslallung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr,
Your Reference Additlonal Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No,
Votre référence 5500045560 0000 Indlc. compldm. clisnt Notre département TéiiFax Intéme Notre ordee no,
0000071 HUG-LGV/AU §808 / 8300 50205961
18} Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédilion| frei  20)] unfrei 21) Verpackupgsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewicht kaf vWeight kys f Poids kg
paid unpaid Packing Shlpping Marks.
forwa_rgier HIVO . franco | portda #ode d'emballage Ideniification de Fenval brutio/grossibrut netlofmetinat
Spedition Schweitzer X see document 10.702 9.442
25) hrift’Shipping A d'expédition 28} Abladesielle/Unioad Location/Lieu de décharpement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MatedalTell-Nr. 28) Materia¥MaterialRéférance 30) Mengs 31) Einhedt
ltem Customer Par No. Bezeich iplion/D p Quaniity Unit
Poste Référence du client Produktionschame/Praduction baieh/Lot du production Quantilé Unlté
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaift outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*S8n % 0,2400 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 187 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2000 % 8i 0,2300 % Mn 11,1900 % P 0,0110 % S 00,0260 %
Cr 1,0%900 % Mo 00,0500 % Ni 0,1300 % cu 0,1200 % Sn 0,0120 %
Al 00,0350 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0119 % b 0,002 % As 0,0050 % 8b 0,002 %
0O 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 33,0 32,0 30,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0511 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS0D

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthtas Kralzsch (Chairman),
Walter Bauer



seit Uiber
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Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 11.11.2024
Sendung-Nr.: 24-012951vom 08.11.2024 24-012851 Seite 1 von 1
9 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTERIEF CMR
Hirschvoge! Urnformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt frolz einer ge- Celransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des tontraire, a la Convention refative au contrat de

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen UbereinkommensberdenBefsrderungsvertragim  transport infemational des marchandises par
intern. StraBengiiterverkehr (CMR). route (MR).
2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfdhrer { Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAFPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOC Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsart des Gules / Kieu prévu pour la fivraison de fa marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:

O/ Lieu Modugno
Lznd/Pays  |talien Zeit { Temps
Datum{Date  14.11.2024

4 Ort und Tag der Ubernahme f Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu Denklingen Vorbera
; lorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer/
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves ef observations des transporieurs

Datum/Date 11.11.2024 10:00 bis 14.00 Uhr

5 Beigei(igie Dokumente / Documents annexes

9 Pas. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marquss et numeros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83480098 4 COLLI Getriebeteile 22.893 73,58
2 83481038/83481880 16 CcoLLl .
3 83481867 5 COLLl
Summe: 2500 coLLl 22.893,00
Total -
16 Anwelisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarilkilomeler mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Convenlions particufieres

WO-Auftrag,AG=Son2

19 Aieos Komaaeten Ntz Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger {bernommen. Die Ladungssicherung ist gemaéss der
Fahrer *

gesetzlichen Vorgaben durch de,n_fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzlibergang 4 295jempfanben & Qatum / Date
z R DR a G
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 FlPCEMAGNAIRT S XIS Modlgno (BA)

D-86920 Denklingen - 170026 M&dugno

1 5\NOY 2028
/

Unterschrift und Stempel des Absendars Unierschrift und Stempel des FrachtiOhrers . Unterscyrift und Stempelded E p@apgers
Signature et timbre lexpédileur Signature et timbre dut transporteur ﬂﬁi@@{[&§@n urs et tibiaaedgsinatale
" R R ERY
yetifiesa sU quaiita e quaniia

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-StraBe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



